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FORESTRY MACHINES

La desbrozadora ACP - SEPIK es una maquina de
estructura reforzada para profesionales con laterales
abatibles.

Su campo de aplicacion es la limpieza de parcelas,
acondicionamiento y repaso de pastos, limpiezas
semi-forestales en zonas de matojos y monte bajo, y
cualquier trabajo de desbroce donde se precise de un
rendimiento alto.

The ACP - SEPIK brushcutter is a machine with a
reinforced structure, designed for professional use,
featuring foldable side panels. Its field of application
includes clearing plots, pasture maintenance, semi-
forestry cleaning in areas with brush and scrub, and
any clearing work requiring high performance.

Le débroussailleur ACP - SEPIK est une machine a
structure renforcée, congue pour un usage
professionnel, avec flancs rabattables.

Son domaine d'application comprend le nettoyage
de parcelles, la remise en état et l'entretien de
paturages, les travaux semi-forestiers dans les zones
de broussailles et de sous-bois, ainsi que tout travail
de débroussaillage nécessitant un haut rendement.
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